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Verletzungsgefahr: Gefahr von Schnittverletzungen durch Glasbruch. Handschuhe und Schutzbrille tragen und vorsichtig arbeiten.DE •

Vigastusoht: Lõikamisoht purunenud klaasist. Kandke kindaid ja kaitseprille ning töötage ettevaatlikult.EE •

Fare for personskade: Fare for kuttskader på grunn av knust glass. Bruk hansker og vernebriller, og arbeid forsiktig.NO •

Rischio di lesioni: rischio di lesioni da taglio dovute alla rottura del vetro. Indossare guanti e occhiali di sicurezza e lavorare con attenzione.IT •

Sérülésveszély: Vágási sérülések veszélye a törött üveg miatt. Viseljen kesztyűt és védőszemüveget, és óvatosan dolgozzon.HU •

Risk för personskador: Risk för skärskador på grund av krossat glas. Använd handskar och skyddsglasögon och arbeta försiktigt.SE •

Risque de blessure : risque de coupure par le bris de verre. Porter des gants et des lunettes de protection et travailler avec précaution.FR •

Κίνδυνος τραυματισμού: Κίνδυνος τραυματισμών από κοψίματα λόγω σπασμένου γυαλιού. Φοράτε γάντια και γυαλιά ασφαλείας και εργάζεστε προσεκτικά.GR •

Risco de ferimentos: Risco de ferimentos por corte devido a vidro partido. Usar luvas e óculos de proteção e trabalhar com cuidado.PT •

Nebezpečí poranění: Nebezpečí pořezání o rozbité sklo. Používejte rukavice a ochranné brýle a pracujte opatrně.CZ •

Sužalojimo rizika: Įpjovimo rizika sudužus stiklui. Dėvėkite pirštines, apsauginius akinius ir dirbkite atsargiai.LT •

Nevarnost poškodb: Nevarnost reznih poškodb zaradi razbitega stekla. Nosite rokavice in zaščitna očala ter delajte previdno.SI •

Risk of injury: Risk of cuts due to glass breakage. Wear gloves and safety goggles and work carefully.EN •

Loukkaantumisvaara: Lasinsirujen aiheuttama viiltohaavojen vaara. Käytä käsineitä ja suojalaseja ja työskentele huolellisesti.FI •

Ryzyko obrażeń: Ryzyko skaleczenia przez potłuczone szkło. Należy nosić rękawice i okulary ochronne oraz pracować ostrożnie.PL •

Риск от нараняване: Риск от порезни наранявания вследствие на счупено стъкло. Носете ръкавици и предпазни очила и работете внимателно.BU •

Traumu risks: stikla laušanas dēļ pastāv iegriezumu risks. Valkājiet cimdus un aizsargbrilles un strādājiet uzmanīgi.LV •

Riziko poranenia: Riziko rezných poranení spôsobených rozbitým sklom. Používajte rukavice a ochranné okuliare a pracujte opatrne.SK •

Riesgo de lesiones: Riesgo de cortes por rotura del cristal. Utilice guantes y gafas de seguridad y trabaje con cuidado.ES •

Opasnost od ozljeda: Opasnost od posjekotina zbog razbijenog stakla. Nosite rukavice i zaštitne naočale i radite pažljivo.HR •

Risc de vătămare: Risc de vătămare prin tăiere din cauza sticlei sparte. Purtați mănuși și ochelari de protecție și lucrați cu atenție.RO •

Risiko for personskade: Risiko for skæreskader på grund af glasskår. Brug handsker og sikkerhedsbriller, og arbejd forsigtigt.DK •

Risico op verwonding: Risico op snijwonden door gebroken glas. Draag handschoenen en een veiligheidsbril en werk voorzichtig.NL •


